RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR - GHOST
ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR

Redesigned connector reduces the factory trigger pull down to 3% to 5 Ibs., while
it drastically shortens or completely eliminates accuracy-robbing over-travel. A

N
debris channel lets dust, dirt, grit, and other foreign matter exit the trigger system, S
helping to ensure reliable function. Three models available to meet a variety of .
needs, including concealed carry, competition, and law enforcement use. The ’ -
Rocket also features a 3% pull, with a Trigger Control Tab that lets you [ e

completely eliminate over-travel for maximum accuracy. Some fitting required. ol

-

Attributes

Name: GHOST ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR
Manufacturer: GHOST

Product no.: 100005896

Mfr. No.: GHO_2105-A-2R

Make: Ruger

Model: SR40,SR9,SR45

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 644406221050

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR von GHOST
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und
gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu gewéhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um eine ordnungsgemafe Verwendung und Installation sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wére sie geladen.

® Bewahre Feuerwaffen und Munition an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Personen
unzuganglich ist.

® Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Augen und Gehdérschutz.

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du dieses Produkt verwendest.

® Uberpriife die lokalen Gesetze und Vorschriften zu Modifikationen und Zubehér fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation des Trigger Connectors entladen ist.
® Versuche nicht, den Trigger Connector zu installieren, wenn du mit der Mechanik von Feuerwaffen nicht

vertraut bist.

® Einige Anpassungen kdnnen fur eine ordnungsgemafe Installation erforderlich sein. Wenn du unsicher bist,
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

* Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei nassen oder schmutzigen Bedingungen, die den
Abzugsmechanismus beeintrachtigen kdnnten.

® Uberpriife regelmaRig den Trigger Connector auf Abnutzung oder Beschadigung; ersetze ihn bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Versammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Reinigungstuch und alle anderen
werkzeugspezifischen Anforderungen fir deine Feuerwaffe.

2. Installationsschritte:

® Entferne den Schlitten und den Rahmen der Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers.
Lokalisieren den werkseitigen Trigger Connector und entferne ihn vorsichtig.
® Reinige den Bereich, um Staub oder Schmutz zu entfernen.

® |nstalliere den RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR, indem du folgende Schritte befolgst:

® Richte den Connector mit dem Abzugsmechanismus aus.
® Sichere den Connector mit den entsprechenden Schrauben an Ort und Stelle.

® Setze die Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

® Fihre eine Funktionsprifung durch, um den ordnungsgemafen Betrieb des Abzugsmechanismus
sicherzustellen.

3. Verwendung:

® Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer Schiel3bereich vorhanden ist.
® Ube regelmaRig mit deiner Feuerwaffe, um deine Fahigkeiten aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroabfélle und Feuerwaffenkomponenten.
® Entsorge es nicht im reguldren Haushaltsmdll.
® Erkundige dich bei den értlichen Behérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu diesem Produkt kontaktiere bitte den Hersteller oder autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen und alle relevanten Details fir die Unterstitzung bereit hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung des RUGER®
SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR gewabhrleisten. Setze immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber
diesen wichtigen Richtlinien.



RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR by GHOST. This
product is designed to enhance the performance of your firearm while maintaining safety and reliability. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure proper use and installation.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Store firearms and ammunition in a secure location away from children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.

Check local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing the trigger connector.

Do not attempt to install the trigger connector if you are unfamiliar with firearm mechanics.
Some fitting may be required for proper installation. If unsure, consult a qualified gunsmith.
Avoid using the firearm in wet or dirty conditions that may affect the trigger mechanism.
Regularly inspect the trigger connector for wear or damage; replace if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: screwdriver, cleaning cloth, and any other required tools specific to your
firearm.

2. Installation Steps:

Remove the slide and frame from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Locate the factory trigger connector and remove it carefully.
Clean the area to remove any dust or debris.
Install the RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR by following these steps:
® Align the connector with the trigger mechanism.
® Secure the connector in place using the appropriate screws.
® Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
® Perform a function check to ensure proper operation of the trigger mechanism.

3. Usage:

® Always follow safe firearm handling practices.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
® Regularly practice with your firearm to maintain proficiency.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
components.

® Do not dispose of in regular household waste.

® Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding this product, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure that you have
the product information and any relevant details ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RUGER® SR9/SR40/SR45
ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR. Always prioritize safety and responsible firearm ownership. Thank you for
your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONECTOR
DE GATILLO ROCKET 3.5 DE RUGER®
SR9/SR40/SR45

Introduccion

Gracias por elegir el conector de gatillo ROCKET 3.5 de RUGER® SR9/SR40/SR45 de GHOST. Este producto esta
disefiado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras mantiene la seguridad y la fiabilidad. Por favor,
lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso e instalacién adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

®* Almacena las armas de fuego y la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion para los ojos y los oidos, al manejar armas de
fuego.

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este producto.

® Verifica las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el conector de gatillo.

® No intentes instalar el conector de gatillo si no estas familiarizado con la mecanica de las armas de fuego.
Puede ser necesario hacer algunos ajustes para una instalacion adecuada. Si no estas seguro, consulta a un
armero calificado.

® Evita usar el arma de fuego en condiciones himedas o sucias que puedan afectar el mecanismo del gatillo.

® |nspecciona regularmente el conector de gatillo en busca de desgaste o dafios; reemplazalo si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias: destornillador, pafio de limpieza y cualquier otra herramienta
requerida especifica para tu arma de fuego.

2. Pasos de Instalacion:

Retira la corredera y el armazon del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Localiza el conector de gatillo de fabrica y retiralo con cuidado.
Limpia el area para eliminar cualquier polvo o suciedad.
Instala el conector de gatillo ROCKET 3.5 de RUGER® siguiendo estos pasos:
® Alinea el conector con el mecanismo del gatillo.
® Asegura el conector en su lugar utilizando los tornillos apropiados.
® \uelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurar el correcto funcionamiento del mecanismo del
gatillo.

3. Uso:
® Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.
® Practica regularmente con tu arma de fuego para mantener la competencia.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electronicos y componentes de

armas de fuego.
® No lo deseches en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre este producto, por favor contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado.
Asegurate de tener la informacion del producto y cualquier detalle relevante listos para recibir asistencia.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del conector de gatillo
ROCKET 3.5 de RUGER® SR9/SR40/SR45. Siempre prioriza la seguridad y la propiedad responsable de armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR de GHOST. Ce produit est
concu pour améliorer les performances de votre arme a feu tout en maintenant la sécurité et la fiabilité. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation et une installation appropriées.

Directives Générales de Sécurité

® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.
Rangez les armes a feu et les munitions dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

® Portez un équipement de sécurité appropri€, y compris des lunettes et des protections auditives, lors de la
manipulation des armes a feu.

® Assurezvous de connaitre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser ce produit.

* Vérifiez les lois et reglements locaux concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer le connecteur de déclencheur.
N'essayez pas d'installer le connecteur de déclencheur si vous n'étes pas familier avec la mécanique des
armes a feu.

® Un ajustement peut étre nécessaire pour une installation correcte. Si vous avez des doutes, consultez un
armurier qualifié.

® Evitez d'utiliser I'arme & feu dans des conditions humides ou sales qui pourraient affecter le mécanisme du
déclencheur.

® |nspectez régulierement le connecteur de déclencheur pour détecter l'usure ou les dommages ; remplacezle
si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, chiffon de nettoyage et tout autre outil requis spécifique
a votre arme a feu.

2. Etapes d'Installation :

Retirez la glissiere et le cadre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
Localisez le connecteur de déclencheur d'origine et retirezle soigneusement.
Nettoyez la zone pour enlever toute poussieére ou débris.
Installez le RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR en suivant ces étapes :
® Alignez le connecteur avec le mécanisme de déclenchement.
® Fixez le connecteur en place a l'aide des vis appropriées.
Réassemblez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
Effectuez un contréle de fonctionnement pour assurer le bon fonctionnement du mécanisme de
déclenchement.

3. Utilisation :
® Suivez toujours des pratiqgues de manipulation sécuritaire des armes a feu.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.
® Pratiquez régulierement avec votre arme a feu pour maintenir votre compétence.

Instructions de Dépot



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
composants d'armes a feu.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sécuritaire et efficace du RUGER®
SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité dans la
possession d'armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR od GHOST. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni palnej przy zachowaniu bezpieczenstwa i
niezawodnosci. Prosze dokladnie zapoznac sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie i instalacje.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj bron palng i amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas obstugi broni palne;j.
Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed uzyciem tego produktu.

Sprawdz lokalne przepisy i regulacje dotyczace modyfikacji i akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed zainstalowaniem tgcznika spustowego.

® Nie probuj instalowac tacznika spustowego, jesli nie znasz mechaniki broni palnej.

®* Moze by¢ wymagane pewne dopasowanie do prawidtowej instalacji. Jesli nie jeste$ pewien, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Unikaj uzywania broni palnej w mokrych lub brudnych warunkach, ktére moga wplyng¢ na mechanizm spustu.

® Regularnie sprawdzaj tgcznik spustowy pod katem zuzycia lub uszkodzen; wymieh go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia: Srubokret, szmatke do czyszczenia oraz inne wymagane narzedzia
specyficzne dla Twojej broni.

2. Kroki instalacji:

Zdejmij zamek i rame z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.

Zlokalizuj fabryczny tacznik spustowy i ostroznie go usun.

Wyczys¢ obszar, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub odpady.

Zainstaluf RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR, wykonujac nastepujace kroki:
®* Wyréwnaj tgcznik z mechanizmem spustu.
® Zabezpiecz tgcznik na miejscu za pomoca odpowiednich Srub.

Zt6z bron palng zgodnie z instrukcjami producenta.

Wykonaj kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze mechanizm spustu dziata prawidtowo.

3. Uzytkowanie:

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palna.
® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
® Regularnie ¢wicz z bronia palna, aby utrzymaé umiejetnosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i komponentéw broni
palne;.

® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych tego produktu, prosze skontaktowac sie z producentem lub
autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie oraz wszelkie istotne szczegoéty gotowe do
pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie RUGER®
SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
posiadanie broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR tuotteen GHOSTilta. Taméa
tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya samalla kun se yllapitaa turvallisuutta ja luotettavuutta. Lue
tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kaytdn ja asennuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele asetta aina kuin se olisi ladattu.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien ja korvien suojaus, kasitellessasi aseita.
Varmista, ettd tunnet asesi toiminnan ennen tdman tuotteen kayttoa.

Tarkista paikalliset lait ja sdannodkset aseiden muokkauksista ja tarvikkeista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ennen liipaisimen liittimen asentamista.

* Ala yrita asentaa liitinta, jos et ole perehtynyt aseiden mekaniikkaan.

® Jotkin sovitukset voivat olla tarpeen oikean asennuksen varmistamiseksi. Jos olet epavarma, kysy neuvoa
patevaltd aseasentajalta.

® Vailta aseen kayttoa kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa liipaisinjarjestelmaan.

® Tarkista saanndllisesti liipaisimen liitintd kulumisen tai vaurioiden varalta; vaihda tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, puhdistusliina ja muut aseeseesi liittyvat tydkalut.

2. Asennusvaiheet:

Poista liukusuoja ja runko aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.

Etsi tehdasliipaisimen liitin ja poista se varovasti.

Puhdista alue polyn tai roskien poistamiseksi.

Asenna RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR seuraavien vaiheiden mukaan:
® Kohdista liitin liipaisinjarjestelméan kanssa.
® Kiinnité liitin paikalleen kayttdmalla oikeita ruuveja.

Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

® Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta liipaisinjarjestelméa toimii oikein.

3. Kaytto:
® Noudata aina turvallisia aseiden kasittelykaytantoja.

® Qle tietoinen ympariststasi ja varmista turvallinen ampumisymparisto.
® Harjoittele saanndllisesti aseen kayttdasi yllapitaddksesi taitojasi.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti, jotka koskevat elektronista jatetta ja asekomponentteja.

* Ala havita tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatiedot



Mikali sinulla on kysymyksié tdhan tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaéan.
Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina apua varten.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen aseiden omistaminen
etusijalle. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR frdn GHOST. Denna
produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos ditt vapen samtidigt som sékerhet och tillforlitlighet uppratthalls.
Vanligen s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstélla korrekt anvéandning och installation.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Forvara vapen och ammunition p& en saker plats, bort fran barn och obehériga anvandare.
Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive dgon och hérselskydd, nar du hanterar vapen.
Se till att du &r bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander denna produkt.
Kontrollera lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och tillbehor till vapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar triggerkopplingen.

Forsok inte installera triggerkopplingen om du ar obekant med vapenteknik.

Viss anpassning kan kravas for korrekt installation. Om du ar osaker, konsultera en kvalificerad vapensmed.
Undvik att anvanda vapnet i fuktiga eller smutsiga forhallanden som kan paverka avtrycksmekanismen.
Inspektera regelbundet triggerkopplingen for slitage eller skador; byt ut den vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, rengdringsduk och andra verktyg som kravs specifikt for ditt
vapen.

2. Installationssteg:

Ta bort sliden och ramen fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Lokalisera den ursprungliga triggerkopplingen och ta bort den forsiktigt.

Rengdr omradet for att ta bort damm eller skrap.

Installera RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR genom att félja dessa steg:
® Justera kopplingen med avtrycksmekanismen.
® Sikra kopplingen pa plats med hjalp av lampliga skruvar.

® Montera ihop vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Utfér en funktionskontroll for att sakerstélla korrekt drift av avtrycksmekanismen.

3. Anvandning:
® F0lj alltid sékra vapentekniker.

® Var medveten om din omgivning och se till att det ar en séker skjutmiljo.
* Ova regelbundet med ditt vapen for att uppréatthalla kompetens.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler angaende elektroniskt avfall och vapendelar.
® Kassera inte i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella frdgor angaende denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare. Se till
att du har produktinformationen och eventuella relevanta detaljer redo for hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av RUGER®
SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfullt vapenagande.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER
CONNECTOR BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® SR9/SR40/SR45 ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR od spolecnosti
GHOST. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané pfi zachovani bezpec¢nosti a spolehlivosti. Pred
pouZzitim a instalaci si prosim peclivé pfectéte tento bezpecnostni navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Ukladejte zbrané a munici na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
PFi manipulaci se zbranémi noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.
Ujistéte se, Zze znate ovladani své zbrané pred pouzitim tohoto produktu.

Zkontrolujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze je zbran vybita pfed instalaci konektoru spousté.

®* NepokouSejte se instalovat konektor spousté, pokud nejste obeznameni s mechanikou zbrani.

® Mohou byt vyZadovany Upravy pro spravnou instalaci. Pokud si nejste jisti, obratte se na kvalifikovaného
zbraojite.

® \/yvarujte se pouzivani zbrané za vlhkych nebo Spinavych podminek, které by mohly ovlivnit mechanismus
spousté.

® Pravidelné kontrolujte konektor spousté na opotfebeni nebo poSkozeni; v pfipadé potfeby vymérnite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje: Sroubovak, Cistici hadfik a dalSi potfebné nastroje specifické pro vasi
zbran.

2. Kroky instalace:

Odeberte zavér a ram zbrané podle pokyn( vyrobce.

Najdéte tovarni konektor spousté a opatrné jej odstrarite.

Vycistéte oblast, abyste odstranili prach nebo necistoty.

Nainstalujte RUGER® ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR podle nasledujicich krokd:
® Zarovnejte konektor s mechanismem spousté.
® Zaijistéte konektor na misté pomoci pfislusnych Sroubd.

® Znovu sestavte zbrafi podle pokyn{ vyrobce.

® Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou funk&nost mechanismu spousté.

3. Pouziti:
® Vzdy dodrzujte bezpe€né postupy pfi manipulaci se zbranémi.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostfedi.
® Pravidelné cviCte se svou zbrani, abyste udrzeli dovednosti.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického odpadu a komponent( zbrani.

* Nevyhazujte do béZzného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné tohoto produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze
mate pfipraveny informace o produktu a dalSi relevantni daje pro pomoc.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani RUGER® SR9/SR40/SR45
ROCKET 3.5 TRIGGER CONNECTOR. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a odpovédnému vlastnictvi zbrane.
Dékujeme vam za pozornost k t&mto dllezitym pokyndim.



